MEMOIRE DU V** DIMANCHE
APRES PAQUES
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P E-TI-TE, * et acci-pi- é- tis, ut gdudi- um vestrum sit
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ple-num: ipse e-nim Pa-ter amat vos, qui- a vos me amdstis,
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et cre-di-distis, alle-ld-ia.

Ant. Demandez et vous recevrez, * afin que votre joie soit complete ;
car mon Pere lui-méme vous aime, parce que vous m’avez aimé, et que vous avez cru, alléluia.

Les chantres :

¥. Mane nobiscum, Démine, alleli-ia. V. Demeurez avec nous, Seigneur, alléluia.
[¥. Quéniam advesperascit, alleli-ia. I Parce que le soir tombe, alléluia.

L officiant :

Orémus. Prions.
DEVS, a quo bona cuncta procédunt, largire Dieu de qui tous biens procédent, accordez a nos
supplicibus tu-is : T ut cogitémus, te inspirdn- supplications que, sous votre inspiration, nous
te, quee rec-ta sunt ; * et, te gubernante, eadem pensions au bien, et que sous votre conduite, nous
faci-a-mus. le fassions.
Per Déminum nostrum Jesum Christum Filium Par notre Seigneur Jésus-Christ votre Fils, qui
tu-um, T qui tecum vivit & regnat in unitate avec vous vit et regne en ['unité du Saint Esprit,
Spiritus sanc-ti De-us : * per Oémnia s&cula Dieu pour tous les siécles des siécles.
secu-l6-rum.
[¥. Amen.
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